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L’article 203 de ce projet de loi est modifié par le remplacement, dans le paragraphe 3, de
« (indiquer ici la date qui suit de trois mois la date de la présentation du présent projet de
loi) » par « 31 octobre 2021 ».
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Le projet de loi n0 90, intitulé «Loi modifiant la Loi sur les impôts, la Loi sur la taxe de vénte
du Québec et d’autres dispositions », est modifié par l’insertion, avant l’article 1, du suivant:

«0.1. 1. L’article 34 de la Loi sur l’administration fiscale (chapitre A-6.002) est modifié,
dans le paragraphe 1:

1° par le remplacement du deuxième alinéa par le suivant:

«Ces registres, de même que les pièces à l’appui des renseignements qu’ils
contiennent, doivent être tenus dans la forme appropriée et renfermer les renseignements
permettant d’établir tout montant qui doit être déduit, retenu, perçu ou payé en vertu d’une loi
fiscale. »;

20 par l’ajout, à la fin, de l’alinéa suivant:

«Le ministre peut déterminer la forme des registres et des pièces, les renseignements
qu’ils doivent contenir ainsi que toutes autres modalités et, le cas échéant, en avise la
personne en lui enjoignant, au moyen d’un écrit qu’il lui notifie par poste recommandée ou
par signification en mains propres, de s’y conformer. ».

2. Le paragraphe 1 s’applique à compter du 1er juillet 2021. ».



D

L’article 3 de ce projet de loi n° 90 est modifié:

1° par le remplacement, dans ce qui précède l’article 37.1.6 de la Loi sur l’administration
fiscale, que le paragraphe 1 propose, de «du suivant» par «des suivants »;

20 par l’insertion, après l’article 37.1.6 de la Loi sur l’administration fiscale, que le
paragraphe 1 propose, du suivant:

«« 37.1.7.Le ministre peut exiger d’une personne qui est tenue de produire une
déclaration de renseignements en vertu de l’un des articles 477.18.7 et 477.18.8 de la Loi sur
la taxe de vente du Québec (chapitre T-01) qu’elle lui transmette cette déclaration par voie
télématique suivant les conditions et les modalités qu’il détermine. ». »;

3° par le remplacement du paragraphe 2 par les suivants:

«2. Le paragraphe 1, lorsqu’il édicte l’article 37.1.6 de cette loi, a effet depuis le1er janvier 2020.

«3. Le paragraphe 1, lorsqu’il édicte l’article 37.1.7 de cette loi, s’applique à compter du
1 juillet 2021. ».



Ce projet de loi n0 90 est modifié par l’insertion, après l’article 4, des suivants:

« 4.1. L’article 64 de cette loi est modifié par le remplacement de (<OU par l’un des
articles 1049 et 1049.0.5 de la Loi sur les impôts (chapitre l-3)» par «, par l’un des
articles 1049 et 1049.0.5 de la Loi sur les impôts (chapitre l-3) ou par l’article 477.19 de la Loi
sur la taxe de vente du Québec (chapitre T-01) ».
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«4.2. 1. L’article 69.0.0.1 de cette loi est modifié par l’ajout, à la fin, de l’alinéa suivant:

«Dans le cas d’une personne qui est inscrite en vertu de la section li du chapitre Vlll.1
du titre I de la Loi sur la taxe de vente du Québec (chapitre T-0.1) ou qui cesse de l’être, sont
également des renseignements à caractère public la date de prise d’effet de l’inscription et la
date à laquelle cette personne cesse d’être inscrite. >.

2. Le paragraphe 1 s’applique à compter du 1juillet 2021.».
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L’article 170 de ce projet de loi n° 90 est remplacé par le suivant:

«170.1. L’article 1 de la Loi sur la taxe de vente du Québec (chapitre T-0,1), modifié par
l’article (indiquer ici le numéro de l’article du projet de loi n° 74 qui modifie l’article 1 de la Loi
sur la taxe de vente du Québec) du chapitre (indiquer ici le numéro de chapitre de ce projet
de loi) des lois de (indiquer ici l’année de la sanction de ce projet de 10,’), est de nouveau
modifié:

10 par l’insertion, après la définition de l’expression «exercice», de la suivante:

« ((exploitant de plateforme de distribution» a le sens que lui donne l’article 477.2; »;

2° par la suppression des définitions des expressions ((fournisseur désigné» et
« plateforme numérique désignée »;

3° par le remplacement de la définition de l’expression ((voiture de tourisme» par la
suivante:

« ((voiture de tourisme» signifie une voiture de tourisme ou une voiture de tourisme zéro
émission, au sens que donne à ces expressions l’article 1 de la Loi sur les impôts. ».

2. Les sous-paragraphes 1° et 2° du paragraphe 1 s’appliquent à compter du
1juillet 2021.

3. Le sous-paragraphe 3° du paragraphe 1 a effet depuis le 19 mars 2019. ».



Ce projet de loi n° 90 est modifié par l’insertion, après l’article 173, du suivant:

«173.1. 1. L’article 23 de cette loi est modifié:

1° par l’insertion, après le paragraphe 2°, du suivant:

(<2.1° la fourniture soit une fourniture admissible d’un bien meuble corporel, au sens de
larticle 477.2, et que la personne soit tenue en vertu de l’article 477.18.3 d’être inscrite en
vertu de la section I du chapitre VIII au moment où la fourniture est effectuée; »;

2° par la suppression du paragraphe 4°;

3° par le remplacement du paragraphe 5° par le suivant:

«5° la personne soit un fournisseur désigné canadien inscrit en vertu de la section Il du
chapitre VHI.1 et que la fourniture soit une fourniture désignée, au sens de l’article 477.2, ou
la fourniture d’un bien meuble corporel effectuée à un consommateur québécois désigné; »;

4° par la suppression du paragraphe 6°.

2. Le paragraphe 1 s’applique à compter du 1er juillet 2021. Il s’applique également à
l’égard d’une fourniture visée à l’article 477.18.4 de cette loi, édicté par le paragraphe I de
l’article (indiquer ici le numéro de l’article de la présente loi qui édicte l’article 477. 18.4 de la
Loi sur la taxe de vente du Québec) de la présente loi, qui est effectuée avant le
1er juillet 2021, si la totalité de la contrepartie de la fourniture devient due après le
30juin 2021 ou est payée après cette date sans être devenue due.».
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Ce projet de loi n° 90 est modifié par l’insertion, après l’article 176, du suivant:

«176.1. 1. L’article 183 de cette loi, modifié par l’article (indiquer ici le numéro de l’article
du projet de loi n° 74 qui modifie l’article 183 de la Loi sur la taxe de vente du Québec) du
chapitre (indiquer ici le numéro de chapitre de ce projet de loi) des lois de (indiquer ici
Iannée de la sanction de ce projet de loi), est de nouveau modifié par la suppression du
paragraphe 3°.

2. Le paragraphe 1 s’applique à compter du 1er juillet 2021.



Ce projet de loi n° 90 est modifié par l’insertion, après l’article 179, des suivants:

«179.1. 1. L’article 296.1 de cette loi est remplacé par le suivant:

«296.1. L’article 294 ne s’applique pas aux personnes suivantes:

10 la personne inscrite en vertu du chapitre Vlll.1;

2° la personne qui ne réside pas au Québec qui effectue la fourniture au Québec de
droits d’entrée à l’égard d’une activité, d’un colloque, d’un événement ou d’un lieu de
divertissement et dont la seule entreprise exploitée au Québec consiste à effectuer de telles
fournitures. ».

2. Le paragraphe 1 s’applique à compter du lejuillet 2021.
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«179.2. 1. Cette loi est modifiée par l’insertion, après l’article 327.2.1, édicté par l’article
(indiquer ici le numéro de l’article du projet de loi n° 74 qui édicte l’article 32 7.2. 1 de la Loi
sur la taxe de vente du Québec) du chapitre (indiquer ici le numéro de chapitre de ce projet
de loi) des lois de (indiquer ici l’année de la sanction de ce projet de loi), du suivant:

«3272.2. Le deuxième alinéa de l’article 327.1 ne s’applique pas à une fourniture
taxable visée au paragraphe 1°, si les conditions suivantes sont remplies:

1° les paragraphes 1° à 3° du premier alinéa de l’article 327.1 s’appliquent à une
fourniture taxable relative à un bien meuble corporel donné qui est effectuée par un inscrit et
qui est visée à l’un des sous-paragraphes a à c du paragraphe 1° du premier alinéa de cet
article 327.1;

2° le transfert visé au paragraphe 2° du premier alinéa de l’article 327.1 de la
possession matérielle du bien donné est effectué à une personne — appelée
«consignataire» dans le présent article — qui acquiert la possession matérielle du bien
donné à titre d’acquéreur d’une fourniture taxable effectuée par vente du bien donné qui, à la
fois:

a) est réputée, en vertu de l’article 477.18.4, avoir été effectuée par un exploitant de
plateforme de distribution;

b) serait, en l’absence de l’article 477.18.4, effectuée par un non-résident;

3° l’exploitant de plateforme de distribution est inscrit en vertu de la section I du
chapitre VIII;

4° le non-résident remet à l’inscrit un certificat que celui-ci conserve et qui, à la fois:

a) reconnaît que le consignataire acquiert la possession matérielle du bien donné à titre
d’acquéreur d’une fourniture taxable et que l’exploitant de plateforme de distribution est tenu
de percevoir la taxe à l’égard de cette fourniture taxable;

b) indique le nom de l’exploitant de plateforme de distribution et le numéro d’inscription
qui lui a été attribué en vertu de l’un des articles 415 et 415.0.6.



Dans le cas où le premier alinéa s’applique, la fourniture taxable visée au paragraphe 10

de cet alinéa est réputée avoir été effectuée hors du Québec. >.

2. Le paragraphe 1 s’applique à compter du 1e juillet 2021. ».

z dc Z



AFI11
1î. i

Ce projet de loi n° 90 est modifié par l’insertion, après l’article 185, des suivants:

«:185.1. 1. Cette loi est modifiée par l’insertion, après l’article 407.6.1, du suivant:

«407.7. Malgré l’article 407, une personne qui est tenue, conformément à l’article
477.18.3, d’être inscrite en vertu de la présente section est tenue d’être inscrite pour
l’application du présent titre. ».

2. Le paragraphe 1 s’applique à compter du 1er juillet 2021.
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«185.2. 1. L’article 410 de cette loi est remplacé par le suivant:

«410. Une personne, autre qu’une personne inscrite en vertu de la section W du
chapitre VlIl.1, qui entre au Québec dans le but d’effectuer la fourniture taxable de droits
d’entrée à l’égard d’une activité, d’un colloque, d’un événement ou d’un lieu de
divertissement est tenue d’être inscrite et doit, avant d’effectuer une telle fourniture,
présenter une demande d’inscription au ministre. ».

2. Le paragraphe 1 s’applique à compter du 1er juillet 2021. ».
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L’article 186 de ce projet de loi n° 90 est remplacé par le suivant:

«186. 1. L’article 410.1 de cette loi est modifié, dans le premier alinéa:

1° par le remplacement, dans la partie qui précède le paragraphe 1°, de «en vertu des
articles 407 à 407.6» par « en vertu de l’un des articles 407 à 407.6 et 407.7 »;

2° par le remplacement du paragraphe 1 .4° par le suivant:

«1.4° dans le cas d’une personne tenue d’être inscrite en vertu de l’article 407.5 à
l’égard de la vente au détail de pneus neufs ou de la vente de véhicules routiers ou de la
location au détail de pneus neufs ou de la location à long terme de véhicules routiers, le jour
où elle effectue sa première vente ou location de pneus neufs ou de véhicules routiers au
Québec; »;

3° par l’insertion, après le paragraphe 1.5°, du suivant:

«1.6° dans le cas d’une personne tenue d’être inscrite en vertu de l’article 407.7, le
premier jour où elle est tenue, conformément à l’article 477.18.3, d’être inscrite en vertu de la
présente section; ».

2. Les sous-paragraphes 1° et 3° du paragraphe I s’appliquent à compter du
1 juillet 2021. ».
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Ce projet de loi n°90 est modifié par l’insertion, après l’article 186, des suivants:

«186.1. 1. L’article 411 de cette loi est modifié par l’insertion, dans ce qui précède le
paragraphe 1° du premier alinéa et après «407.6», de «, 407.7 ».

2. Le paragraphe 1 s’applique à compter du 1er juillet 2021.
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«186.2. 1. L’article 412 de cette loi est modifié par l’ajout, à la fin, de l’alinéa suivant:

«Lorsque la demande visée au premier alinéa est effectuée par une personne qui est
tenue d’être inscrite en vertu de l’article 407.7, elle doit également contenir le numéro
d’inscription attribué à cette personne conformément au paragraphe 1 de l’article 241 de la
Loi sur la taxe daccise (Lois révisées du Canada (1985), chapitre E-15). ».

2. Le paragraphe 1 s’applique à compter du 1er juillet 2021. ».
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Ce projet de loi n° 90 est modifié par l’insertion, après l’article 189, des suivants:

«189.1. 1. L’intitulé du chapitre VllI.1 du titre I de cette loi est modifié par le remplacement
de «FOURNISSEURS NON RESIDENTS» par «COMMERCE ELECTRONIQUE ».

2. Le paragraphe 1 s’applique à compter du 1er juillet 2021.
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«189.2 1. L’article 477.2 de cette loi est modifié:

10 par la suppression de la définition de l’expression «consommateur québécois» prévue
au premier alinéa;

2° par le remplacement de la définition de l’expression «consommateur québécois
désigné» prévue au premier alinéa par la définition suivante:

««consommateur québécois désigné» signifie l’acquéreur d’une fourniture à l’égard de
laquelle les conditions suivantes sont remplies:

1° l’acquéreur n’a pas remis au fournisseur, ou à un exploitant de plateforme de
distribution à l’égard de la fourniture, une preuve satisfaisante pour le ministre qu’il est inscrit
en vertu de la section I du chapitre VIII;

2° le lieu habituel de résidence de l’acquéreur, déterminé conformément à l’article 477.3,
est situé au Québec; »;

3° par l’insertion, après la définition de l’expression « consommateur québécois désigné»
prévue au premier alinéa, des définitions suivantes:

««exploitant de plateforme de distribution» à l’égard de la fourniture d’un bien ou d’un
service effectuée par l’entremise d’une plateforme de distribution déterminée, signifie une
personne, autre que le fournisseur ou un exploitant exclu à l’égard de la fourniture, qui, selon
le cas:

10 contrôle ou établit les éléments essentiels de la transaction entre le fournisseur et
l’acquéreur;

2° si le paragraphe 1° ne s’applique à aucune personne, participe, directement ou au
moyen d’arrangements avec des tiers, à la perception, à la réception ou à l’imputation de la
contrepartie de la fourniture et à la transmission de la totalité ou d’une partie de la
contrepartie au fournisseur;

3° est une personne prescrite;
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« «exploitant de plateforme de logements» à l’égard de la fourniture d’un logement
provisoire effectuée par l’entremise d’une plateforme de logements, signifie une personne,
autre que le fournisseur ou un exploitant exclu à l’égard de la fourniture, qui, selon le cas:

10 contrôle ou établit les éléments essentiels de la transaction entre le fournisseur et
l’acquéreur;

2° si le paragraphe 1° ne s’applique à aucune personne, participe, directement ou au
moyen d’arrangements avec des tiers, à la perception, à la réception ou à l’imputation de la
contrepartie de la fourniture et à la transmission de la totalité ou d’une partie de la
contrepartie au fournisseur;

3° est une personne prescrite;

« « exploitant exclu» signifie une personne qui, à l’égard de la fourniture d’un bien ou
d’un service, selon le cas:

10 satisfait aux conditions suivantes:

a) elle n’établit, directement ou indirectement, aucune des modalités en vertu desquelles
la fourniture est effectuée;

b) elle ne participe pas, directement ou indirectement, à l’autorisation des frais imputés à
l’acquéreur de la fourniture à l’égard du paiement de la contrepartie de la fourniture;

c) elle ne participe pas, directement ou indirectement, soit à la commande du bien ou du
service, soit à la livraison du bien ou à l’exécution du service;

2° assure uniquement l’inscription ou la publicité du bien ou du service ou le
réacheminement ou le transfert à une plateforme numérique où le bien ou le service est
offert;

3° est uniquement responsable de traiter des paiements;
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4° est une personne prescrite;

««faux énoncé» comprend un énoncé qui est trompeur en raison d’une omission qu’il
comporte; »;

4° par le remplacement des définitions des expressions «fournisseur désigné »,
((fournisseur désigné canadien» et «fournisseur désigné étranger» prévues au premier
alinéa par les définitions suivantes:

««fournisseur désigné» signifie une personne qui ne réside pas au Québec, qui
n’effectue pas de fournitures dans le cadre d’une entreprise exploitée au Québec et qui n’est
pas inscrite en vertu de la section I du chapitre VIII;

«< fournisseur désigné canadien» signifie un fournisseur désigné qui est inscrit en vertu
de la sous-section D de la section V de la partie IX de la Loi sur la taxe d’accise (Lois
révisées du Canada (1985), chapitre E-15):

««fournisseur désigné étranger» signifie un fournisseur désigné qui ne réside pas au
Canada, qui n’effectue pas de fournitures dans le cadre d’une entreprise exploitée au
Canada et qui n’est pas inscrit en vertu de la sous-section D de la section V de la partie IX de
la Loi sur la taxe d’accise; »;

5° par l’insertion, après la définition de l’expression «fournisseur désigné étranger»
prévue au premier alinéa, des définitions suivantes:

««fourniture admissible désignée d’un bien meuble corporel» signifie une fourniture
effectuée par vente d’un bien meuble corporel qui, en vertu de la convention relative à la
fourniture, doit être délivré au Québec à un consommateur québécois désigné, à l’exception
des fournitures suivantes:

1° une fourniture exonérée ou détaxée;

2° une fourniture d’un bien meuble corporel qui est envoyé au consommateur québécois
désigné par courrier ou messagerie à une adresse au Québec à partir d’une adresse à
l’extérieur du Canada par le fournisseur ou par une autre personne agissant pour son
compte, si le fournisseur possède une preuve satisfaisante pour le ministre que le bien a été
ainsi envoyé;



3° une fourniture qui est réputée en vertu de l’article 327.9 avoir été effectuée hors du
Québec;

4° une fourniture admissible d’un bien meuble corporel;

5° une fourniture prescrite;

<((<fourniture admissible d’un bien meuble corporel» signifie une fourniture effectuée par
vente d’un bien meuble corporel qui, en vertu de la convention relative à la fourniture, doit
être délivré au Québec à l’acquéreur, à l’exception des fournitures suivantes:

1° une fourniture exonérée ou détaxée;

2° une fourniture d’un bien meuble corporel qui est envoyé à l’acquéreur par courrier ou
messagerie à une adresse au Québec à partir d’une adresse à l’extérieur du Québec par le
fournisseur ou par une autre personne agissant pour son compte, si le fournisseur possède
une preuve satisfaisante pour le ministre que le bien a été ainsi envoyé;

3° une fourniture qui est réputée en vertu de l’article 327.9 avoir été effectuée hors du
Québec;

4° une fourniture prescrite;

««fourniture désignée» signifie une fourniture taxable d’un bien meuble incorporel ou
d’un service effectuée au Québec, à l’exception des fournitures suivantes:

1° une fourniture qui est effectuée par l’entremise d’une plateforme de distribution
déterminée et à l’égard de laquelle une personne inscrite en vertu de la section Il du présent
chapitre ou de la section I du chapitre VIII est un exploitant de plateforme de distribution;
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2° une fourniture d’un service qui remplit les conditions suivantes:

a) elle est effectuée à une personne à l’occasion d’une fourniture d’un logement
provisoire effectuée à cette personne;

b) fa contrepartie de la fourniture du service représente des frais de réservation, des
frais d’administration ou d’autres frais semblables;

3° une fourniture d’un service qui est réputée en vertu de larticle 327.9 avoir été
effectuée hors du Québec;

4° une fourniture prescrite;

««fourniture déterminée» signifie une fourniture taxable d’un bien meuble incorporel ou
d’un service, à f’exception des fournitures suivantes:

1° une fourniture d’un bien meuble incorporel qui, selon le cas:

a) ne peut pas être utilisé au Québec;

b) se rapporte à un immeuble qui est situé hors du Québec;

c) se rapporte à un bien meuble corporel qui est habituellement situé hors du Québec;

2° une fourniture d’un service qui, selon le cas:

a) ne peut être consommé ou utilisé que hors du Québec;

b) se rapporte à un immeuble qui est situé hors du Québec;

c) est rendu en relation avec une instance criminelle, civile ou administrative qui est
tenue hors du Québec, à l’exception d’un service rendu avant le début d’une telle instance,
ou qui est de la nature d’un appel d’une décision découlant d’une telle instance;

3° une fourniture d’un service qui est réputée en vertu de l’article 327.9 avoir été
effectuée hors du Québec;
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4° une fourniture d’un service qui remplit les conditions suivantes:

a) elle est effectuée à une personne à l’occasion d’une fourniture d’un logement
provisoire effectuée à cette personne;

b) la contrepartie de la fourniture du service représente des frais de réservation, des
frais d’administration ou d’autres frais semblables;

5° une fourniture prescrite;

«((fourniture liée à un logement au Québec» signifie une fourniture taxable d’un service
à l’égard de laquelle les conditions suivantes sont remplies:

10 elle est effectuée à une personne à l’occasion d’une fourniture d’un logement
provisoire situé au Québec effectuée à cette personne;

2° la contrepartie de la fourniture représente des frais de réservation, des frais
d’administration ou d’autres frais semblables;

««plateforme de distribution déterminée» signifie une plateforme numérique par
l’entremise de laquelle une personne facilite la réalisation de l’une ou plusieurs des
fournitures suivantes:

10 une fourniture désignée effectuée par une autre personne qui est un fournisseur
désigné canadien;

2° une fourniture déterminée effectuée par une autre personne qui est un fournisseur
désigné;

30 une fourniture admissible d’un bien meuble corporel effectuée par une autre personne
qui n’est pas inscrite en vertu de la section I du chapitre VIII;



4° une fourniture admissible désignée d’un bien meuble corporel effectuée par un
fournisseur désigné;

<(((plateforme de logements» signifie une plateforme numérique par l’entremise de
laquelle une personne facilite la réalisation d’une fourniture d’un logement provisoire situé au
Québec par une autre personne qui n’est pas inscrite en vertu de la section I du chapitre VIII;

« « plateforme numérique» comprend un site Web, un portail électronique, une
passerelle, un magasin en ligne, une plateforme de distribution ou toute autre interface
électronique semblable, mais ne comprend pas:

1° une interface électronique dont l’unique but est de traiter des paiements;

2° une plateforme ou une interface prescrite. »;

6° par la suppression des définitions des expressions «plateforme numérique désignée»
et «seuil déterminé» prévues au premier alinéa;

7° par la suppression du deuxième alinéa.

2. Le paragraphe 1 s’applique à compter du 1& juillet 2021.
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«189.3. 1. Les articles 477.3 et 477.4 de cette loi sont remplacés par les suivants:

«477.3. Afin de déterminer que le lieu habituel de résidence de l’acquéreur d’une
fourniture est situé au Québec, une personne visée à l’un des articles 477.4.3 et 477.6 doit, à
l’égard de la fourniture, avoir obtenu, dans le cours normal de ses opérations, au moins deux
éléments d’information parmi les suivants qui appuient raisonnablement cette conclusion:

1° l’adresse de facturation de l’acquéreur:

2° l’adresse résidentielle de l’acquéreur:

3° l’adresse d’affaires de l’acquéreur;

4° l’adresse IF de l’appareil utilisé par l’acquéreur au moment de la conclusion de la
convention relative à la fourniture ou une donnée semblable obtenue à ce moment par une
autre méthode de géolocalisation;

5° les renseignements liés au paiement de l’acquéreur ou les autres renseignements
utilisés par le système de paiement, tels les détails des coordonnées bancaires de
l’acquéreur utilisées pour le paiement ou ladresse de facturation utilisée par la banque;

6° les informations provenant d’un module d’identification de l’abonné, ou d’un autre
module semblable, utilisé par l’acquéreur;

7° l’endroit où un service de communication terrestre est fourni à l’acquéreur;

8° toute autre information pertinente précisée par le ministre.

Lorsque la personne visée au premier alinéa a obtenu, dans le cours normal de ses
opérations, deux éléments d’information ou plus parmi ceux prévus aux paragraphes 1° à 8°
de cet alinéa qui appuient la conclusion que le lieu habituel de résidence de l’acquéreur



d’une fourniture est situé au Québec et au moins deux autres éléments d’information parmi
ceux prévus à ces paragraphes qui appuient la conclusion que ce lieu habituel de résidence
est situé hors du Québec, la personne doit tenir compte des éléments d’information qui sont,
dans les circonstances, considérés comme étant raisonnablement plus fiables pour
déterminer ce lieu de résidence.

Lorsque la personne visée au premier alinéa ne peut obtenir au moins deux éléments
d’information non contradictoires lui permettant de déterminer, dans le cours normal de ses
opérations, le lieu habituel de résidence de l’acquéreur d’une fourniture, le ministre peut
permettre l’utilisation d’une méthode différente.

Lorsque la personne visée au premier alinéa s déterminé, conformément aux premier,
deuxième et troisième alinéas, que le lieu habituel de résidence de l’acquéreur d’une
fourniture est situé au Québec, qu’elle a obtenu, dans le cours normal de ses opérations, une
ou plusieurs adresses qui sont des adresses résidentielles ou d’affaires de l’acquéreur au
Canada hors du Québec et qu’elle n’a pas obtenu, dans le cours normal de ses opérations,
le même nombre ou un nombre plus élevé d’adresses qui sont des adresses résidentielles
ou d’affaires de l’acquéreur au Québec, le lieu habituel de résidence de l’acquéreur est
réputé, malgré ces alinéas, situé hors du Québec.

«477.4. Pour l’application du présent titre et malgré les articles 22.15.2, 22.31, 22.32
et 23, les règles suivantes s’appliquent:

10 une fourniture déterminée qui est effectuée par une personne inscrite en vertu de la
section Il, autre qu’un fournisseur désigné canadien, à un consommateur québécois désigné
est réputée effectuée au Québec;

2° une fourniture liée à un logement au Québec qui est effectuée par une personne
inscrite en vertu de la section ii à un acquéreur qui n’a pas remis à la personne une preuve
satisfaisante pour le ministre qu’il est inscrit en vertu de la section I du chapitre VIII est
réputée effectuée au Québec et, dans le cas où cette fourniture est visée au chapitre IV, elle
est réputée ne pas être visée à ce chapitre. ».

2. Le paragraphe 1, lorsqu’il remplace l’article 477.3 de cette loi, s’applique à compter du
1er juillet 2021.



3. Le paragraphe 1, lorsqu’il remplace l’article 477.4 de cette loi, s’applique, selon le
cas:

10 à l’égard d’une fourniture effectuée après le 30 juin 2021:

2° à l’égard d’une fourniture effectuée avant le 1er juillet 2021, si la totalité ou une partie de
la contrepartie de la fourniture devient due après le 30 juin 2021 ou est payée après cette
date sans être devenue due.

4. Toutefois, lorsque l’article 477.4 de cette loi s’applique à l’égard d’une fourniture visée
au sous-paragraphe 2° du paragraphe 3 qui est une fourniture déterminée ou une fourniture
liée à un logement au Québec, que le paragraphe 3° de l’article 23 de cette loi ne s’applique
pas à l’égard de cette fourniture et qu’une partie de la contrepartie de cette fourniture devient
due avant le 1er juillet 2021 ou est payée avant cette date sans être devenue due, les règles
suivantes s’appliquent:

1° pour l’application du titre I de cette loi, cette partie de la contrepartie n’est pas incluse
dans le calcul de la taxe payable relativement à la fourniture;

2° pour l’application des articles 18 à 18.0.3, 26 à 26.5, 279.1 à 279.4 et 472 de cette loi:

a) la fourniture est réputée effectuée hors du Québec, malgré l’article 477.4 de cette loi,
édicté par le paragraphe 1;

b) la partie de la contrepartie de la fourniture qui devient due après le 30juin 2021, ou qui
est payée après cette date sans être devenue due, n’est pas incluse dans le calcul de la taxe
payable relativement à la fourniture.
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«189.4. 1. Cette Ici est modifiée par l’insertion, après l’article 477.4, des suivants:

«477.4.1. Pour l’application du présent titre et malgré les articles 22.15.2, 22.31, 22.32
et 23, dans le cas où une personne qui est inscrite en vertu de la section I du chapitre VIII ou
qui exploite une entreprise au Québec effectue une fourniture liée à un logement au Québec,
la fourniture est réputée effectuée au Québec et, dans le cas où cette fourniture est visée au
chapitre IV, elle est réputée ne pas être visée à ce chapitre.

«477.4.2. Pour l’application du présent titre, dans le cas où une personne donnée qui
est inscrite en vertu de la section Il fait, avec un inscrit visé à l’article 41 .0.2, le choix prévu à
l’article 41.0.1 à l’égard d’une fourniture donnée, l’inscrit est réputé ne pas avoir effectué une
fourniture à la personne donnée d’un service de mandataire visé à cet article 41 .0.2 à l’égard
de la fourniture donnée. ».

2. Le paragraphe 1, lorsqu’il édicte l’article 477.4.1 de cette loi, s’applique, selon le cas:

1° à l’égard d’une fourniture effectuée après le 30juin 2021;

2° à l’égard d’une fourniture effectuée avant le 1juillet 2021, si la totalité ou une partie de
la contrepartie de la fourniture devient due après le 30 juin 2021 ou est payée après cette
date sans être devenue due.

3. Toutefois, lorsque l’article 477.4.1 de cette loi s’applique à l’égard d’une fourniture
visée au sous-paragraphe 2° du paragraphe 2 qui est une fourniture liée à un logement au
Québec, que le paragraphe 3° de l’article 23 de cette loi ne s’applique pas à l’égard de cette
fourniture et qu’une partie de la contrepartie de cette fourniture devient due avant le1er juillet 2021 ou est payée avant cette date sans être devenue due, les règles suivantes
s’appliquent:

1° pour l’application du titre I de cette loi, cette partie de la contrepartie n’est pas incluse
dans le calcul de la taxe payable relativement à la fourniture;

2° pour l’application des articles 18 à 18.0.3, 26 à 26.5, 279.1 à 279.4 et 472 de cette loi:

a) la fourniture est réputée effectuée hors du Québec, malgré l’article 477.4.1 de cette loi,
édicté par le paragraphe 1;

b) la partie de la contrepartie de la fourniture qui devient due après le 30juin 2021, ou qui
est payée après cette date sans être devenue due, n’est pas incluse dans le calcul de la taxe
payable relativement à la fourniture.



4. Le paragraphe 1, lorsqu’il édicte l’article 477.4.2 de cette loi, s’applique à compter du
1er juillet 2021.
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«189.5. 1. L’intitulé de la section II du chapitre VlII.1 du titre I de cette loi est modifié par
l’ajout, à la fin, de «— RÉGIME DÉSIGNE ».

2. Le paragraphe 1 s’applique à compter du l juillet 2021.



Art. I’6’.C

«189.6. 1. Cette loi est modifiée par l’insertion, avant l’article 477.5, du suivant:

«477.4.3. Pour l’application de la présente section, le montant déterminant d’une
personne donnée pour une période correspond au total des montants dont chacun
représente un montant qui est, ou dont il est raisonnable de s’attendre à ce qu’il soit, la
valeur de la contrepartie d’une fourniture qui est, ou dont il est raisonnable de s’attendre à ce
qu’elle soit, selon le cas:

10 lorsque la personne donnée est un fournisseur désigné étranger, une fourniture
déterminée effectuée au cours de cette période par la personne donnée à un consommateur
québécois désigné, autre qu’une fourniture détaxée ou une fourniture réputée avoir été
effectuée par une autre personne en vertu du paragraphe 1° de l’article 477.5.1 ou du
sous-paragraphe a du paragraphe 1° de l’article 477.5.2;

2° lorsque la personne donnée est un fournisseur désigné canadien, une fourniture
désignée effectuée au cours de cette période par la personne donnée à un consommateur
québécois désigné, autre qu’une fourniture détaxée ou une fourniture effectuée par
l’entremise d’une plateforme de distribution déterminée;

3° lorsque la personne donnée est un fournisseur désigné canadien, la fourniture
taxable d’un bien meuble corporel effectuée au Québec, au cours de cette période, par la
personne donnée à un consommateur québécois désigné, autre qu’une fourniture détaxée
ou une fourniture réputée avoir été effectuée par une autre personne en vertu du
paragraphe 1° de l’article 477.5.5;

4° lorsque la personne donnée est un fournisseur désigné, une fourniture liée à un
logement au Québec effectuée au cours de cette période par la personne donnée à uneautre personne qui n’est pas inscrite en vertu de la section I du chapitre VIII;

5° lorsque la personne donnée est un exploitant de plateforme de distribution à l’égard
d’une fourniture déterminée, autre qu’une fourniture détaxée, effectuée au cours de cette
période par l’entremise d’une plateforme de distribution déterminée par un fournisseur
désigné à un consommateur québécois désigné, une fourniture déterminée, autre qu’une
fourniture détaxée, qu’un fournisseur désigné a effectuée au cours de cette période par
l’entremise de la plateforme de distribution déterminée à un consommateur québécois



désigné et à l’égard de laquelle la personne donnée ou toute autre personne est un
exploitant de plateforme de distribution;

6° lorsque la personne donnée est un exploitant de plateforme de distribution à l’égard
d’une fourniture admissible désignée d’un bien meuble corporel ou d’une fourniture
admissible d’un bien meuble corporel effectuée au cours de cette période par l’entremise
d’une plateforme de distribution déterminée par un fournisseur désigné à un consommateur
québécois désigné, une fourniture admissible désignée d’un bien meuble corporel ou une
fourniture admissible d’un bien meuble corporel qu’un fournisseur désigné a effectuée au
cours de cette période par l’entremise de la plateforme de distribution déterminée à un
consommateur québécois désigné et à l’égard de laquelle la personne donnée ou toute autre
personne est un exploitant,de plateforme de distribution;

7° lorsque la personne donnée est un exploitant de plateforme de logements à l’égard
d’une fourniture d’un logement — laquelle est une fourniture taxable d’un logement provisoire
situé au Québec effectuée par une personne qui n’est pas inscrite en vertu de la section I du
chapitre VIII à un acquéreur qui n’est pas inscrit en vertu de cette section — qui est effectuée
au cours de cette période par l’entremise d’une plateforme de logements, une fourniture dun
logement qui est effectuée au cours de cette période par l’entremise de la plateforme de
logements et à l’égard de laquelle la personne donnée ou toute autre personne est un
exploitant de plateforme de logements.

Pour l’application des paragraphes 2° et 3° du premier alinéa, le présent titre doit se lire
en faisant abstraction de l’article 23.

Lorsque la contrepartie d’une fourniture est exprimée en devise étrangère, la personne
visée au premier alinéa doit, aux fins du calcul du total visé à cet alinéa et malgré l’article 56,
utiliser une méthode de conversion juste et raisonnable afin de convertir la valeur de cette
contrepartie en son équivalence dans la monnaie canadienne, pour autant que cette
méthode soit utilisée de manière constante par la personne pour déterminer le total visé à cet
alinéa. ».

2. Le paragraphe 1 s’applique à compter du 1er juillet 2021. Il s’applique également à
l’égard d’une fourniture visée à l’article 477.4 de cette loi, édicté par le paragraphe 1 de
l’article (indiquer ici le numéro de l’article de la présente loi qui remplace l’article 4 77.4 de la
Loi sur la taxe de vente du Québec) de la présente loi, à l’article 477.4.1 de cette loi, édicté

3



par le paragraphe 1 de l’article (indiquer ici le numéro de l’article de la présente loi qui édicte
l’article 477.4.1 de la Loi sur la taxe de vente du Québec) de la présente loi, ou à l’un des
articles 477.5.1 à 477.5.5 de cette loi, édictés par le paragraphe 1 de l’article (indiquer ici le
numéro de l’article de la présente loi qui édicte les articles 477.5.1 à 477.5.5 de la Loi sur la
taxe de vente du Québec) de la présente loi, qui est effectuée avant le 1er juillet 2021, si la
totalité ou une partie de la contrepartie de la fourniture devient due après le 30 juin 2021 ou
est payée après cette date sans être devenue due.
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« 189.7. 1. L’article 477.5 de cette loi est modifié:

10 par le remplacement du premier alinéa par le suivant:

«Toute personne, sauf un inscrit ou une personne qui exploite une entreprise au
Québec, qui est un fournisseur désigné à un moment quelconque, un exploitant de
plateforme de distribution à l’égard d’une fourniture effectuée à un moment quelconque ou un
exploitant de plateforme de logements à l’égard d’une fourniture effectuée à un moment
quelconque est tenue, à ce moment, d’être inscrite en vertu de la présente section si son
montant déterminant pour toute période de 12 mois qui inclut ce moment, sauf une période
qui commence avant le 1er juillet 2021, dépasse 30000$.»;

2° par l’ajout, à la fin, des alinéas suivants:

«Dans le cas où une personne qui est inscrite en vertu de la présente section devient
inscrite en vertu de la section I du chapitre VIII un jour donné, elle cesse d’être inscrite en
vertu de la présente section à compter du jour donné.

Le ministre peut annuler l’inscription d’une personne qui est inscrite en vertu de la
présente section, après lui avoir donné un préavis écrit dans un délai raisonnable, s’il est
établi à la satisfaction du ministre que l’inscription n’est pas requise pour l’application de
cette section.

Le ministre peut, sur demande d’une personne, annuler son inscription en vertu de la
présente section, s’il est établi à la satisfaction du ministre qu’elle n’est pas requise pour
l’application de cette section.

Dans le cas où le ministre annule l’inscription d’une personne en vertu de l’un des
sixième et septième alinéas, il doit l’aviser de l’annulation et de sa date de prise d’effet. ».

2. Le paragraphe 1 s’applique à compter du 1er juillet 2021. lI s’applique également à
l’égard d’une fourniture visée à l’article 477.4 de cette loi, édicté par le paragraphe 1 de
l’article (indiquer ici le numéro de l’article de la présente loi qui remplace l’article 477.4 de la
Loi sur la taxe de vente du Québec) de la présente loi, à l’article 477.4.1 de cette loi, édicté
par le paragraphe 1 de l’article (indiquer ici le numéro de l’article de la présente loi qui édicte
l’article 477.4.1 de la Loi sur la taxe de vente du Québec) de la présente loi, ou à l’un des
articles 477.5.1 à 477.5.5 de cette loi, édictés par le paragraphe 1 de l’article (indiquer ici le
numéro de l’article de la présente loi qui édicte les articles 477.5.1 à 477.5.5 de la Loi sur la
taxe de vente du Québec) de la présente loi, qui est effectuée avant le 1er juillet 2021, si la
totalité ou une partie de la contrepartie de la fourniture devient due après le 30 juin 2021 ou
est payée après cette date sans être devenue due.



3. Pour l’application du premier alinéa de l’article 477.5 de cette loi, la fourniture visée au
paragraphe 2 est réputée effectuée le 1er juillet 2021.

fl
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«189.8. 1. Cette loi est modifiée par l’insertion, après l’article 477.5, de la section suivante:

«SECTION 11.1

((PRÉSOMPTIONS — FOURNISSEURS

«477.5.1. Lorsqu’une fourniture déterminée est effectuée par l’entremise d’une
plateforme de distribution déterminée par un fournisseur désigné à un consommateur
québécois désigné et qu’une autre personne inscrite en vertu de la section Il est un
exploitant de plateforme de distribution à l’égard de la fourniture déterminée, pour
l’application du présent titre, à l’exception de l’article 477.2, du paragraphe 5° du premier
alinéa de l’article 477.4.3 et des articles 407 à 412, les règles suivantes s’appliquent:

1° la fourniture déterminée est réputée avoir été effectuée par l’autre personne et non
par le fournisseur désigné;

2° l’autre personne est réputée ne pas avoir effectué une fourniture de services liés à la
fourniture déterminée au fournisseur désigné.

« 477.5.2. Lorsqu’une fourniture déterminée est effectuée par l’entremise d’une
plateforme de distribution déterminée par un fournisseur désigné, qu’une autre personne qui
est inscrite en vertu de la section I du chapitre VIII ou qui exploite une entreprise au Québec
est un exploitant de plateforme de distribution à l’égard de la fourniture déterminée et que, en
l’absence de l’article 23, la fourniture déterminée aurait été effectuée au Québec, les règles
suivantes s’appliquent:

1° dans le cas où l’autre personne est inscrite en vertu de la section I du chapitre VIII,
pour l’application du présent titre, à l’exception de l’article 477.2, du paragraphe 5° du
premier alinéa de l’article 477.4.3 et des articles 407 à 412:

a) la fourniture déterminée est réputée avoir été effectuée par l’autre personne et non
par le fournisseur désigné;

b) l’autre personne est réputée ne pas avoir effectué une fourniture de services liés à la
fourniture déterminée au fournisseur désigné;



2° dans les autres cas, pour l’application des articles 294 à 297, 462 et 462.1, la
fourniture déterminée est réputée avoir été effectuée par l’autre personne et non par le
fournisseur désigné.

«477.5.3. Lorsqu’une fourniture donnée qui est une fourniture taxable d’un logement
provisoire situé au Québec est effectuée par l’entremise d’une plateforme de logements par
une personne donnée qui n’est pas inscrite en vertu de la section I du chapitre VIII, qu’une
autre personne qui est inscrite en vertu de la section Il est un exploitant de plateforme de
logements à l’égard de la fourniture donnée et que l’acquéreur n’a pas remis à l’autre
personne une preuve satisfaisante pour le ministre qu’il est inscrit en vertu de la section I du
chapitre VIII, pour l’application du présent titre, à l’exception des articles 294 à 297 et 477.2,
du paragraphe 7° du premier alinéa de l’article 477.4.3 et des articles 407 à 412, 462 et
462.1, les règles suivantes s’appliquent:

1° la fourniture donnée est réputée avoir été effectuée par l’autre personne et non par la
personne donnée;

2° l’autre personne est réputée ne pas avoir effectué une fourniture de services liés à la
fourniture donnée à la personne donnée.

«477.5.4. Lorsqu’une fourniture donnée qui est une fourniture taxable d’un logement
provisoire situé au Québec est effectuée par l’entremise d’une plateforme de logements par
une personne donnée qui n’est pas inscrite en vertu de la section I du chapitre VIII et qu’une
autre personne qui est inscrite en vertu de cette section ou qui exploite une entreprise au
Québec est un exploitant de plateforme de logements à l’égard de la fourniture donnée, pour
l’application du présent titre, à l’exception des articles 294 à 297, 462 et 462.1, à l’égard de la
personne donnée, et à l’exception de l’article 477.2, du paragraphe 7° du premier alinéa de
l’article 477.4.3 et des articles 407 à 412, les règles suivantes s’appliquent:

1° la fourniture donnée est réputée avoir été effectuée par l’autre personne et non par la
personne donnée;

2° l’autre personne est réputée ne pas avoir effectué une fourniture de services liés à la
fourniture donnée à la personne donnée.



«477.5.5. Lorsqu’une fourniture admissible désignée d’un bien meuble corporel ou une
fourniture admissible d’un bien meuble corporel est effectuée par l’entremise d’une
plateforme de distribution déterminée par un fournisseur désigné à un consommateur
québécois désigné et qu’une autre personne qui est inscrite en vertu de la section Il est un
exploitant de plateforme de distribution à l’égard de la fourniture du bien, pour l’application du
présent titre, à l’exception de l’article 477.2, du paragraphe 6° du premier alinéa de l’article
477.4.3 et des articles 407 à 412, les règles suivantes s’appliquent:

1° la fourniture du bien est réputée avoir été effectuée par l’autre personne et non par le
fournisseur désigné;

2° les articles 22.7, 22.9 et 23 ne s’appliquent pas à l’égard de la fourniture du bien et
celle-ci est réputée avoir été effectuée au Québec;

3° l’autre personne est réputée ne pas avoir effectué une fourniture de services liés à la
fourniture du bien au fournisseur désigné.

«477.56. Lorsqu’une personne donnée qui est réputée ne pas avoir effectué une
fourniture en vertu du paragraphe 1° de l’un des articles 477.5.1 et 477.5.3 à 477.5.5 ou du
sous-paragraphe a du paragraphe 1° de l’article 477.5.2 fait un faux énoncé à une autre
personne qui est réputée avoir effectué la fourniture en vertu de l’un de ces paragraphes 1°
ou de ce sous-paragraphe a, selon le cas, et que le faux énoncé est pertinent pour
déterminer si l’autre personne est tenue de percevoir la taxe payable en vertu de l’article 16 à
l’égard de la fourniture ou pour déterminer le montant de cette taxe que l’autre personne est
tenue de percevoir, la personne donnée et l’autre personne sont solidairement responsables
des obligations prévues au présent titre à l’égard de la fourniture qui découlent:

1° du fait que la taxe à l’égard de la fourniture devient percevable par l’autre personne;

2° du défaut de verser un montant, ou d’en rendre compte, de la manière et dans le
délai prévus au présent titre, lorsqu’il s’agit d’un montant de taxe nette ou de taxe nette
désignée de l’autre personne, ou d’un montant qui lui a été payé ou e été affecté au titre d’un
remboursement auquel elle n’avait pas droit ou qui excède celui auquel elle avait droit, qu’il
est raisonnable d’attribuer à la fourniture.

H



Lorsque l’autre personne ne savait pas et ne pouvait raisonnablement pas savoir que la
personne donnée a fait un faux énoncé, que l’autre personne s’est fondée de bonne foi sur
ce faux énoncé et que, de ce fait, elle n’a pas exigé, perçu ou versé le montant de la taxe à
l’égard de la fourniture qu’elle devait exiger, percevoir ou verser, le ministre ne peut, à l’égard
de l’autre personne, établir une cotisation en vertu de l’article 25 de la Loi sur l’administration
fiscale (chapitre A-6.002) concernant des obligations prévues au présent titre à l’égard de la
fourniture qui dépassent celles qui découlent du fait que l’autre personne a exigé, perçu ou
versé un montant de taxe à l’égard de la fourniture. ».

2. Le paragraphe 1, lorsqu’il édicte les articles 477.5.1 à 477.5.5 de cette loi, s’applique,
selon le cas:

10 à l’égard d’une fourniture effectuée après le 30 juin 2021;

20 à l’égard d’une fourniture effectuée avant le 1er juillet 2021, si la totalité ou une partie de
la contrepartie de la fourniture devient due après le 30 juin 2021 ou est payée après cette
date sans être devenue due.

3. Toutefois, lorsque l’un des articles 477.5.3 et 477.5.4 de cette loi s’applique à l’égard
d’une fourniture visée au sous-paragraphe 2° du paragraphe 2 qui est la fourniture d’un
logement provisoire et qu’une partie de la contrepartie de cette fourniture devient due avant
le 1er juillet 2021 ou est payée avant cette date sans être devenue due, cette partie de la
contrepartie n’est pas incluse dans le calcul de la taxe payable à l’égard de la fourniture pour
l’application du titre I de cette loi.

4. Le paragraphe 1, lorsqu’il édicte l’article 477.5.6 de cette loi, s’applique à compter du
1er juillet 2021.
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«1899 1. L’intitulé de la section III du chapitre VlIl.1 du titre I de cette loi est modifié par
l’ajout, à la fin, de «—- REGIME DÉSIGNÉ ».

2. Le paragraphe 1 s’applique à compter du 1& juillet 2021.
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«189.10. 1. L’article 477.6 de cette loi est remplacé par le suivant:

«477.6. Un fournisseur désigné étranger qui est inscrit en vertu de la section Il et qui
effectue au Québec une fourniture déterminée à un consommateur québécois désigné doit, à
titre de mandataire du ministre, percevoir la taxe payable par le consommateur québécois
désigné en vertu de l’article 16 à l’égard de cette fourniture.

Un fournisseur désigné canadien qui est inscrit en vertu de la section Il et qui effectue au
Québec, à un consommateur québécois désigné, une fourniture désignée ou la fourniture
taxable d’un bien meuble corporel doit, à titre de mandataire du ministre, percevoir la taxe
payable par le consommateur québécois désigné en vertu de l’article 16 à l’égard de cette
fourniture.

Une personne inscrite en vertu de la section Il qui est réputée, en vertu du paragraphe 1°
des articles 477.4 et 477.5.1, effectuer au Québec une fourniture déterminée à un
consommateur québécois désigné ou qui est réputée, en vertu des paragraphes 1° et 2° de
l’article 477.5.5, effectuer au Québec une fourniture admissible d’un bien meuble corporel ou
une fourniture admissible désignée d’un bien meuble corporel à un consommateur québécois
désigné doit, à titre de mandataire du ministre, percevoir la taxe payable par le
consommateur québécois désigné en vertu de l’article 16 à l’égard de cette fourniture.

Une personne inscrite en vertu de la section Il qui est réputée, en vertu du paragraphe 1°
de l’article 477.5.3, effectuer la fourniture taxable d’un logement provisoire situé au Québec
doit, à titre de mandataire du ministre, percevoir la taxe payable par l’acquéreur en vertu de
l’article 16 à l’égard de cette fourniture.

Un fournisseur désigné inscrit en vertu de la section II qui effectue au Québec une
fourniture liée à un logement au Québec à un acquéreur qui ne lui a pas remis une preuve
satisfaisante pour le ministre qu’il est inscrit en vertu de la section I du chapitre VIII doit, à
titre de mandataire du ministre, percevoir la taxe payable par l’acquéreur en vertu de
l’article 16 à l’égard de cette fourniture. ».

2. Le paragraphe 1 s’applique, selon le cas:

1° à l’égard d’une fourniture effectuée après le 30 juin 2021;

2° à l’égard d’une fourniture effectuée avant le 1er juillet 2021, si la totalité ou une partie de
la contrepartie de la fourniture devient due après le 30 juin 2021 ou est payée après cette
date sans être devenue due.



3. Toutefois, lorsque l’article 477.6 de cette loi s’applique à l’égard d’une fourniture visée
au sous-paragraphe 2° du paragraphe 2 qui est la fourniture d’un logement provisoire et
qu’une partie de la contrepartie de cette fourniture devient due avant le 1er juillet 2021 ou est
payée avant cette date sans être devenue due, cette partie de la contrepartie n’est pas
incluse dans le calcul de la taxe payable relativement à la fourniture pour l’application du
titre I de cette loi.
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«189.11. 1. L’article 477.6.1 de cette loi, édicté par l’article (indiquer ici le numéro de
l’article du projet de loi n° 74 qui édicte l’article 477.6.1 de la Loi sur la taxe de vente du
Québec) du chapitre (indiquer ici le numéro de chapitre de ce projet de loi) des lois de
(indiquer ici Tannée de la sanction de ce projet de loi), est remplacé par le suivant:

«477.6.1. Un fournisseur visé au premier ou au deuxième alinéa de l’article 477.6 ou
une personne visée au troisième alinéa de cet article n’est pas tenu de percevoir a taxe
payable par un consommateur québécois désigné en vertu de l’article 16 à l’égard de la
fourniture taxable d’une unité d’émission. ».

2. Le paragraphe 1 s’applique, selon le cas:

10 à l’égard d’une fourniture effectuée après le 30juin 2021;

2° à l’égard d’une fourniture effectuée avant le 1er juillet 2021, si la totalité ou une partie de
la contrepartie de la fourniture devient due après le 30 juin 2021 ou est payée après cette
date sans être devenue due.
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«189.12. 1. L’intitulé de la section IV du chapitre VllI.1 du titre I de cette loi est modifié par
l’ajout, à la fin, de <— RÉGIME DÉSIGNÉ ».

2. Le paragraphe 1 s’applique à compter du 1er juillet 2021.
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« 189.13. 1. Les articles 477.8 et 477.9 de cette loi sont remplacés par les suivants:

«477.8. Pour l’application du présent chapitre et sous réserve de l’article 477.9, la
période de déclaration d’une personne inscrite en vertu de la section ii à un moment donné
correspond au trimestre civil qui comprend ce moment.

«477.9. Lorsqu’une personne devient inscrite en vertu de la section Il un jour donné,
les périodes suivantes sont réputées des périodes de déclaration distinctes de la personne:

10 la période commençant le premier jour de la période de déclaration de la personne,
déterminée par ailleurs en vertu de la sous-section 1 de la section IV du chapitre VIII, qui
comprend le jour donné et se terminant la veille du jour donné;

20 la période commençant le jour donné et se terminant le dernier jour du trimestre civil
qui comprend le jour donné.

Lorsqu’une personne cesse d’être inscrite en vertu de la section Il un jour donné, les
périodes suivantes sont réputées des périodes de déclaration distinctes de la personne:

10 la période commençant le premier jour du trimestre civil qui comprend le jour donné
et se terminant la veille du jour donné;

2° la période commençant le jour donné et se terminant le dernier jour de la période de
déclaration de la personne, déterminée par ailleurs en vertu de la sous-section 1 de la
section IV du chapitre VIII, qui comprend le jour donné. ».

2. Le paragraphe 1 s’applique à compter du 1 juillet 2021.
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«189.14. 1. L’article 477.17 de cette loi est modifié:

10 par le remplacement de ce qui précède la formule prévue au premier alinéa par ce qui
suit:

«477.17. Sous réserve des troisième et quatrième alinéas, une personne qui réside au
Canada et qui est l’acquéreur d’une fourniture déterminée effectuée par un fournisseur
désigné étranger a droit à un remboursement de la taxe qu’elle a payée en vertu de
l’article 16 à l’égard de cette fourniture égal au montant déterminé selon la formule
suivante: »;

2° par l’insertion, dans le paragraphe 2° du deuxième alinéa et après «service », de
«faisant l’objet de cette fourniture ».

2. Le paragraphe 1 s’applique à compter du 1 juillet 2021.
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« 189.15. 1. Cette loi est modifiée par l’insertion, après l’article 477.18, de ce qui suit:

«477.18.1. Le montant d’un remboursement de la taxe sur les intrants, d’un
remboursement ou d’une remise prévu par la présente loi ou par toute autre loi du Québec
n’est pas crédité, versé ou accordé à l’acquéreur d’une fourniture dans la mesure où il est
raisonnable de considérer qu’il est déterminé, directement ou indirectement, relativement à
un montant au titre de la taxe qui est perçu ou relativement à un montant de taxe qui doit être
perçu à l’égard de la fourniture par une personne donnée inscrite en vertu de la section Il.

Le premier alinéa ne s’applique pas:

1° à l’égard d’un montant que l’acquéreur peut demander à titre de remboursement soit
en vertu de la sous-section 5 de la section I du chapitre VII si l’acquéreur n’est pas inscrit en
vertu de la section I du chapitre VIII, soit en vertu de l’article 400, soit en vertu de l’article 21
de la Loi sur l’administration fiscale (chapitre A-6.002);

2° à l’égard d’un montant redressé, remboursé ou crédité par la personne donnée en
application de l’un des articles 447, 448 et 477.16;

° à des fins prescrites.

«SECTION IV.1

« BIENS MEUBLES CORPORELS

«477.18.2. Dans la présente section, l’expression «acquéreur déterminé », à l’égard
de la fourniture d’un bien, signifie une personne, sauf une personne qui ne réside pas au
Québec et n’est pas un consommateur du bien, qui est l’acquéreur de la fourniture et qui
n’est pas inscrite en vertu de la section I du chapitre VIII.

«477.18.3. Toute personne qui soit ne réside pas au Québec et n’effectue pas de
fournitures à un moment quelconque dans le cadre d’une entreprise exploitée au Québec,
soit est un exploitant de plateforme de distribution à l’égard d’une fourniture effectuée à un
moment quelconque est tenue, à ce moment, d’être inscrite en vertu de la section I du
chapitre VIII si, pour toute période de 12 mois qui inclut ce moment, autre qu’une période qui
commence avant le 1e juillet 2021, le montant déterminé par la formule suivante est
supérieur à 30 000 $:

ae,



A+B.

Pour l’application de la formule prévue au premier alinéa:

10 la lettre A représente le total des montants dont chacun correspond à un montant qui
est, ou dont il est raisonnable de s’attendre à ce qu’il soit, la valeur de la contrepartie d’une
fourniture taxable qui est, ou dont il est raisonnable de s’attendre à ce qu’elle soit, une
fourniture admissible d’un bien meuble corporel effectuée par la personne pendant cette
période à un acquéreur déterminé, autre qu’une fourniture réputée avoir été effectuée par la
personne en vertu du sous-paragraphe a du paragraphe 1° du premier alinéa de l’article
47718.4;

2° la lettre B représente:

a) dans le cas où la personne est un exploitant de plateforme de distribution à l’égard
d’une fourniture admissible d’un bien meuble corporel effectuée pendant cette période par
l’entremise d’une plateforme de distribution déterminée, le total des montants dont chacun
correspond à un montant qui est, ou dont il est raisonnable de s’attendre à ce qu’il soit, la
valeur de la contrepartie d’une fourniture qui est, ou dont il est raisonnable de s’attendre à ce
qu’elle soit, une fourniture admissible d’un bien meuble corporel effectuée pendant cette
période par l’entremise de la plateforme de distribution déterminée à un acquéreur déterminé
et à l’égard de laquelle la personne ou toute autre personne est un exploitant de plateforme
de distribution;

b) dans les autres cas, zéro.

«477.18.4. Lorsqu’une fourniture donnée qui est une fourniture admissible d’un bien
meuble corporel ou une fourniture admissible désignée d’un bien meuble corporel est
effectuée par l’entremise d’une plateforme de distribution déterminée par une personne
donnée qui n’est pas inscrite en vertu de la section I du chapitre VIII et qu’une autre
personne qui est inscrite en vertu de cette section ou qui exploite une entreprise au Québec
est un exploitant de plateforme de distribution à l’égard de la fourniture donnée, les règles
suivantes s’appliquent:

10 pour l’application du présent titre, à l’exception des articles 294 à 297, 462 et 462.1, à
l’égard de la personne donnée, et à l’exception de l’article 477.2, du sous-paragraphe a du
paragraphe 2° du deuxième alinéa de l’article 477.18.3 et des articles 407 à 412:
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a) la fourniture donnée est réputée avoir été effectuée par l’autre personne et non par la
personne donnée;

b) la fourniture donnée est réputée une fourniture taxable;

2° pour l’application du présent titre, à l’exception des articles 327.1 à 327.7, l’autre
personne est réputée ne pas avoir effectué une fourniture de services liés à la fourniture
donnée à la personne donnée;

3° dans le cas où l’autre personne est inscrite en vertu de la section I du chapitre VIII,
que la personne donnée a payé la taxe en vertu de l’article 17 à l’égard de l’apport au
Québec du bien meuble corporel, qu’aucune personne n’a le droit de demander un
remboursement de la taxe sur les intrants ou un remboursement en vertu du présent titre à
l’égard de la taxe relative à l’apport, qu’aucune personne n’est réputée en vertu de l’article
327.7 avoir payé une taxe à l’égard d’une fourniture du bien meuble corporel égale à la taxe
relative à l’apport et que la personne donnée remet à l’autre personne une preuve
satisfaisante pour le ministre que la taxe relative à l’apport a été payée:

a) aux fins de déterminer un remboursement de la taxe sur les intrants de l’autre
personne, celle-ci est réputée:

i. avoir payé, au moment où la personne donnée a payé la taxe relative à l’apport, une
taxe à l’égard d’une fourniture du bien meuble corporel effectuée en sa faveur égale à la taxe
relative à l’apport;

ii. avoir acquis le bien meuble corporel pour utilisation exclusive dans le cadre de ses
activités commerciales;

b) aucune partie de la taxe relative à l’apport qui a été payée par la personne donnée ne
peut lui être remboursée ou remise, ou être autrement recouvrée par elle, en vertu de la
présente loi ou de toute autre loi du Québec.

Pour l’application du premier alinéa, la définition de l’expression «fourniture admissible
désignée d’un bien meuble corporel» prévue à l’article 477.2 doit se lire en y remplaçant
«consommateur québécois désigné », partout où cela se trouve, par «acquéreur», compte
tenu des adaptations nécessaires.

«477.18.5. Lorsqu’une personne donnée qui est réputée ne pas avoir effectué une
fourniture en vertu du sous-paragraphe a du paragraphe 1° du premier alinéa de l’article



477.18.4 fait un faux énoncé à une autre personne qui est réputée avoir effectué la fourniture
en vertu de ce sous-paragraphe a et que le faux énoncé est pertinent pour déterminer si
l’autre personne est tenue de percevoir la taxe payable en vertu de l’article 16 à l’égard de la
fourniture ou pour déterminer le montant de cette taxe que l’autre personne est tenue de
percevoir, la personne donnée et l’autre personne sont solidairement responsables des
obligations prévues au présent titre à l’égard de la fourniture qui découlent:

10 du fait que la taxe à l’égard de la fourniture devient percevable par l’autre personne;

2° du défaut de verser un montant, ou d’en rendre compte, de la manière et dans le
délai prévus au présent titre, lorsqu’il s’agit d’un montant de taxe nette de l’autre personne,
ou d’un montant qui lui a été payé ou a été affecté au titre d’un remboursement auquel elle
n’avait pas droit ou qui excède celui auquel elle avait droit, qu’il est raisonnable d’attribuer à
la fourniture.

Lorsqu’une personne donnée fournit à une autre personne la preuve que la taxe en vertu
de l’article 17 a été payée à l’égard de l’apport au Québec d’un bien meuble corporel, que la
personne donnée fait un faux énoncé à l’autre personne qui est pertinent pour déterminer si
le paragraphe 3° du premier alinéa de l’article 477.18.4 s’applique à l’égard de cet apport et
que l’autre personne a demandé un remboursement de la taxe sur les intrants — appelé
remboursement de la taxe sur les intrants non admissible dans le présent article auquel
elle n’avait pas droit, mais auquel elle aurait eu droit si ce paragraphe 3° s’appliquait à
l’égard de l’apport, la personne donnée et l’autre personne sont solidairement responsables
des obligations prévues au présent titre qui découlent du fait que l’autre personne a
demandé le remboursement de la taxe sur les intrants non admissible.

Lorsque l’autre personne ne savait pas et ne pouvait raisonnablement pas savoir que la
personne donnée a fait un faux énoncé, que l’autre personne s’est fondée de bonne foi sur
ce faux énoncé et que, de ce fait, soit elle n’a pas exigé, perçu ou versé le montant de la taxe
à l’égard de la fourniture qu’elle devait exiger, percevoir ou verser, soit elle a demandé le
remboursement de la taxe sur les intrants non admissible, le ministre ne peut, à l’égard de
l’autre personne, établir une cotisation en vertu de l’article 25 de la Loi sur l’administration
fiscale (chapitre A-6.002) concernant, selon le cas:
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10 des obligations prévues au présent titre à l’égard de la fourniture qui dépassent celles
qui découlent du fait que l’autre personne a exigé, perçu ou versé un montant de taxe à
l’égard de la fourniture;

2° des obligations prévues au présent titre qui découlent du fait que l’autre personne a
demandé le remboursement de la taxe sur les intrants non admissible.

«477.18.6. Une personne donnée, autre qu’une personne prescrite, qui dans le cadre
d’une entreprise effectue une ou plusieurs fournitures données d’un service d’entreposage
au Québec de biens meubles corporels — autre qu’un service qui est accessoire à la
fourniture d’un service de transport de marchandises au sens de l’article 193 — qui sont
offerts pour la vente par une autre personne qui ne réside pas au Québec doit, à la fois:

10 aviser le ministre de ce fait, en lui fournissant les renseignements qu’il requiert et
selon les modalités qu’il détermine, au plus tard:

a) soit le ier janvier 2022, dans le cas où la personne donnée effectue ces fournitures
données dans le cadre d’une entreprise exploitée le 1er juillet 2021, soit, dans les autres cas,
le dernier jour de la période de six mois qui suit le jour où la personne donnée a commencé
pour la dernière fois à effectuer ces fournitures données dans le cadre d’une entreprise;

b) tout jour postérieur que le ministre détermine;

2° tenir, relativement à ces fournitures données, des registres contenant les
renseignements déterminés par le ministre.

« SECTION IV.2

((DÉCLARATIONS DE RENSEIGNEMENTS

« 477.18.7. Une personne, autre qu’une personne prescrite, qui est un inscrit à un
moment quelconque d’une année civile et qui est un exploitant de plateforme de distribution
à l’égard d’une fourniture admissible d’un bien meuble corporel ou d’une fourniture
admissible désignée d’un bien meuble corporel effectuée au cours de l’année civile est tenue
de présenter au ministre une déclaration de renseignements pour l’année civile, contenant
les renseignements déterminés par celui-ci, avant le 1er juillet de l’année civile subséquente.
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«477.18.8. Une personne, autre qu’une personne prescrite, qui, à un moment
quelconque d’une année civile, soit est inscrite ou tenue de l’être en vertu de la section Il,
soit est un inscrit, et qui est un exploitant de plateforme de logements à l’égard de la
fourniture d’un logement provisoire situé au Québec effectuée au cours de l’année civile est
tenue de présenter au ministre une déclaration de renseignements pour l’année civile,
contenant les renseignements déterminés par celui-ci, avant le 1t juillet de l’année civile
subséquente. ».

2. Le paragraphe 1, lorsqu’il édicte l’article 477.18.1 de cette loi, a effet depuis le1er janvier 2019.

3. Le paragraphe 1, lorsqu’il édicte les intitulés des sections lV.1 et IV.2 du chapitre Vlll.1
du titre I et les articles 477.18.5 et 477.18.6 de cette loi, s’applique à compter du1er juillet 2021.

4. Le paragraphe 1, lorsqu’il édicte les articles 477.18.2 et 477.18.3 de cette loi,
s’applique soit à compter du 1er juillet 2021, soit à l’égard d’une fourniture visée à l’article
477.18.4 de cette loi, édicté par le paragraphe 1, qui est effectuée avant le 1& juillet 2021, si
la totalité de la contrepartie de cette fourniture devient due après le 30 juin 2021 ou est
payée après cette date sans être devenue due.

5. Pour l’application du premier alinéa de l’article 477.18.3 de cette loi, la fourniture visée
au paragraphe 4 est réputée effectuée le 1& juillet 2021.

6. Le paragraphe 1, lorsqu’il édicte l’article 477.18.4 de cette loi, s’applique, selon le
cas:

10 à l’égard d’une fourniture effectuée après le 30 juin 2021

20 à l’égard d’une fourniture effectuée avant le 1er juillet 2021, si la totalité de la
contrepartie de cette fourniture devient due après le 30 juin 2021 ou est payée après cette
date sans être devenue due.

7. Le paragraphe 1, lorsqu’il édicte les articles 477.18.7 et 477.18.8 de cette loi,
s’applique à compter de l’année civile 2021. Toutefois, lorsque ces articles s’appliquent à



l’année civile 2021, ils doivent se lire comme si cette année civile correspondait à la partie de
celle-ci qui commence le 1 juillet et se termine le 31 décembre.



Art. lM, )

«189.16. 1. L’intitulé de la section V du chapitre VllI.1 du titre I de cette loi est remplacé
par le suivant:

« INTERDICTION ET PÉNALITÉ ».

2. Le paragraphe 1 s’applique à compter du 1er juillet 2021.
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«189.17. 1. Cette loi est modifiée par l’insertion, avant l’article 477.19, du suivant:

«477.18.9. Nul ne peut, relativement à la fourniture d’un bien ou d’un service effectuée
à une personne donnée qui est un consommateur du bien ou du service, fournir à une autre
personne qui est inscrite en vertu de la section Il une preuve que la personne donnée est
inscrite en vertu de la section I du chapitre VIII. ».

2. Le paragraphe 1 s’applique à compter du 1&juillet 2021.
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«189.18. L’article 477.19 de cette loi est remplacé par le suivant:

«477.19. L’acquéreur de la fourniture d’un bien ou d’un service qui élude ou tente
d’éluder le paiement ou la perception de la taxe prévue à l’article 16 à l’égard de cette
fourniture en fournissant de fausses informations à une personne visée à l’article 477.6 ou, si
l’acquéreur est un consommateur du bien ou du service, en remettant à cette personne une
preuve qu’il est inscrit en vertu de la section I du chapitre VIII encourt une pénalité égale au
plus élevé de 250 $ et de 50 % du montant dont il a ainsi éludé ou tenté d’éluder le paiement
ou la perception. )>. ».



AH
M. o

L’article 202 de ce projet de loi n° 90 est remplacé par le suivant:

<(202. 1. L’article 677 de cette loi, modifié par l’article 567 du chapitre 14 des lois de 2019
et par l’article (indiquer ici le numéro de l’article du projet de loi n° 74 qui modifie l’article 677
de la Loi sur la taxe de vente du Québec) du chapitre (indiquer ici le numéro de chapitre de
ce projet de loi) des lois de (indiquer ici l’année de la sanction de ce projet de loi), est de
nouveau modifié, dans le premier alinéa:

1° par la suppression du paragraphe 38.2°;

2° par l’insertion, après le paragraphe 50.1.1°, du suivant:

«50.1.1.1° déterminer, pour l’application de l’article 477.2, les personnes, les fournitures,
les plateformes et les interfaces prescrites; »;

3° par l’insertion, après le paragraphe 50.1.2°, des suivants:

«50.1.3° déterminer, pour l’application de l’article 477.18.1, les fins prescrites;

«50.1.4° déterminer, pour l’application de l’article 477.18.6, les personnes prescrites;

«50.1.5° déterminer, pour l’application de l’article 477.18.7, les personnes prescrites;

«50.1.6° déterminer, pour l’application de l’article 477.18.8, les personnes prescrites; >;

4° par la suppression du paragraphe 55.2°.

2. Les sous-paragraphes 2° et 3° du paragraphe 1 s’appliquent à compter du1&jui)let 2021. ».
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L’article 215 de ce projet de loi n° 90 est remplacé par le suivant:

«215. La présente loi entre en vigueur le (indiquer ici la date de la sanction de la
présente loi), à l’exception de l’article 0.1, de l’article 3 lorsqu’il édicte l’article 37.1.7 de la Loi
sur l’administration fiscale (chapitre A-6.002), des articles 4.1 et 4.2, des
sous-paragraphes 1° et 2° du paragraphe 1 de l’article 170, des articles 173.1, 176.1, 179.1,
179.2, 185.1 et 185.2, des sous-paragraphes 1° et 3° du paragraphe 1 de l’article 186, des
articles 186.1, 186.2 et 189.1 à 189.18 et des sous-paragraphes 2° et 3° du paragraphe 1 de
l’article 202, qui entrent en vigueur à la date de la sanction du projet de loi C-30, Loi portant
exécution de certaines dispositions du budget déposé au Parlement le 19 avril 2021 et
mettant en oeuvre d’autres mesures, déposé à la Chambre des communes le
30avril2021.».


